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Losungen zu Ubungen

1. Globalverstandnis

Finden Sie zu den fettgedruckten Informationen die entsprechenden Formulierungen aus
dem Text und erganzen Sie die Licken.

Thematisierung:

Beim Umweltschutz handelt es sich um eine groRe politische Frage, die die Mission und
Zielsetzung unserer Partei betrifft, sowie um eine grof3e gesellschaftliche Frage, die sich auf
den Lebensstandard der Bevdlkerung auswirkt. Unsere Partei schenkt diesem Thema seit
jeher hohe Aufmerksamkeit und hat Ressourceneinsparung und Umweltschutz als
grundlegende nationale Politik sowie die nachhaltige Entwicklung als staatliche Strategie
festgelegt.

Hauptwiderspruch unserer Gesellschaft und wichtiger Aspekt dieses
Hauptwiderspruchs:

Heutzutage liegt der Hauptwiderspruch unserer Gesellschaft in der Diskrepanz
zwischen den stdndig wachsenden Bedirfnissen der Bevolkerung beziiglich eines
schonen Lebens und der unausgewogenen und unzureichenden Entwicklung, und
die Bedirfnisse des Molkes hinsichtlich einer schénen Umwelt bilden einen
wichtigen Aspekt dieses Hauptwiderspruchs.

Prinzipien beim verstarkten Aufbau einer 6kologischen Zivilisation:

Erstens missen wir uns stets um eine_harmonische Koexistenz von Mensch und
Natur bemuiihen.

Zweitens sind klare Flisse und griine Berge von unschatzbarem Wert.

Drittens ist eine intakte Umwelt eine Art des Offentlichen Wohls, die jedem zusteht.
Viertens formen Berge, Gewaésser, Walder, Ackerland, Seen und Steppen eine
Lebensgemeinschaft.

Funftens missen wir die Umwelt mit den strengsten Systemen und Gesetzen
schitzen.

Sechstens miissen wir uns gemeinsam fiir den Aufbau einer globalen 6kologischen




Zivilisation einsetzen.

2.Detailverstandnis

Beantworten Sie je nach dem Absatz die folgenden Fragen.

1) Mit fortschreitender soziookonomischer Entwicklung und Praxis hat sich unser
Verstandnis Uber die Gesamtplanung des Sozialismus chinesischer Prégung standig
vertieft. Vom gleichzeitigen Aufbau der materiellen und geistigen Zivilisation tber die
integrierte Entwicklung von drei, vier bis zu den heutigen finf Schlisselbereichen.

2) Ein Erfolg beim Aufbau der 6kologischen Zivilisation wird als Pluspunkt des
chinesischen Sozialismus gelten, umgekehrt wird ein Misserfolg fur Menschen mit
Hintergedanken zu einem gefundenen Fressen fir Attacken gegen uns werden.

3) Es gibt viele anschauliche  Beispiele.  Eines davon ist das
Dujiangyan-Bewasserungssystem, das vor mehr als 2000 Jahren wahrend der Zeit der
Streitenden Reiche gebaut wurde. Bei der Durchfiihrung dieses groR angelegten
Wasserbauprojektes wurde den GesetzmaRigkeiten der Uberschwemmungen des
Minjiang-Flusses und der topografischen Besonderheit der Chengdu-Ebene — der Fluss
liegt sehr hoch Uber der Ebene — Rechnung getragen, wobei man das Beste aus der
Situation machte. Der Staudamm diente nicht nur damaligen Generationen, sondern
auch der Nachweelt.

4) Mit dem Satz ,klare Flisse und griine Berge von unschéatzbarem Wert* wird das
Verhaltnis zwischen der Wirtschaftsentwicklung und dem Umweltschutz dargelegt. Er
unterstreicht die Wahrheit, dass der Schutz und die Verbesserung der Umwelt letztlich die
Produktivitat schutzen und verbessern, und zeigt einen neuen Weg zur Verwirklichung
des Zusammenwirkens von Entwicklung und Schutz auf. Klare Flusse und griine Berge
bilden sowohl einen natiirlichen und 0Okologischen Reichtum als auch einen
gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Schatz.

5) Die Umwelt ist Ausdruck des Lebensstandards der Bevdlkerung, griine Berge
erzeugen Schonheit und blauer Himmel fuhrt zum Glick. Sowohl die
Wirtschaftsentwicklung als auch der Umweltschutz zielen auf die Verbesserung des
Lebens der Menschen.

6) Das Okosystem ist ein einheitliches natiirliches System und eine organische Kette,
in der alles aufeinander angewiesen und eng miteinander verbunden ist. Das
Ackerland bildet den Lebensnerv des Menschen, der Lebensnerv des Ackerlandes liegt in
den Gewassern, der der Gewasser in den Bergen, der der Berge in der Erde und der der
Erde in den Waldern und Steppen.

7) Es qilt, die bestehenden Systeme rasant zu erneuern, neue einzufihren, die
flankierenden Malknahmen zu vervollkommnen und die Umsetzung der Systeme zu
intensivieren, damit unsere Systeme zu einer ,,Hochspannungsleitung* werden, die starke
Verbindlichkeit besitzt und unantastbar ist. Die Machtkontrolle und die Verwaltung der
Beamten sowie die Bemuhungen zum Schutz und zur Verbesserung der Umwelt sollen



allesamt strengen Regeln unterworfen werden.

8) Der Aufbau der 6kologischen Zivilisation betrifft die Zukunft der Menschheit, und
der Aufbau einer griinen Heimat ist unser gemeinsamer Traum. Beim Umwelt- und
Klimaschutz sitzen alle Lander der Welt in einem Boot und missen gemeinsam
Anstrengungen unternehmen; kein Land kann sich heraushalten oder nur auf sich selbst
bedacht sein.

9) Unser Land ist bereits zu einem wichtigen Teilnehmer, Beitragenden und Anfihrer
beim Aufbau der 6kologischen Zivilisation weltweit geworden und pléadiert dafir, ein
Okologisches System, das die Natur und eine griine Entwicklung an erste Stelle setzt,
rasch zu schaffen und gemeinsam eine saubere und schéne Welt aufzubauen.
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Losungen zu Ubungen
1. Nennen Sie die entsprechenden chinesischen Formulierungen zu den folgenden
Satzen bzw. Wendungen.

1) Wl SCH AR #eh ST ) )20 4t v

2) R#SIIA, mAMESHAN—.

3) XA E BB, A I B E R

4) BEPMRA LR RAESIHAETIE, DTG . vt JFRG R RE
B,

5) RZhflFz, RZIEEZ.

6) EERGMANRRG, RMHLMKA. REBRANAILEESR.

7) BB T NRARR, @it Kl N RIIE R

2. Erganzen Sie die richtige Praposition, wenn nétig auch mit passendem Artikel.

1) Mit fortschreitender soziodkonomischer Entwicklung und der Vertiefung der Praxis
hat sich unser Verstdndnis der Gesamtplanung fiir den Sozialismus chinesischer
Prégung stetig vertieft.



2)
3)

4)
5)
6)

7)

8)

9)

Die Menschen sehnen sich nach einer schnellen Verbesserung der Umweltqualitét.
Wir missen auf die Erwartungen und Sorgen der Menschen eingehen und mehr
Naturguter in bestmoglicher Qualitét bereitstellen.

Seit die Menschheit in die Industriezeit eingetreten ist, hat sich die traditionelle
Industrialisierung rasant entwickelt.

Infolgedessen sind der Kreislauf und das Gleichgewicht der Okosysteme der Erde
aus den Fugen geraten, was zu Spannungen zwischen Mensch und Natur flhrt.
Um den Aufbau einer 6kologischen Zivilisation im neuen Zeitalter zu férdern, missen
wir bestimmte Grundsatze verfolgen.

Die natlrliche Umwelt kann in keiner Weise ersetzt werden, auch wenn wir sie
unbewusst nutzen; wird diese durch eine andere =zerstért, so gilt sie als
unwiederbringlich verloren.

Wenn der Mensch gegen die Natur verstoRt, wird er letztendlich auch sich selbst
verletzen.

Diese Auffassung ist ein wichtiger Entwicklungsgedanke zur F&rderung der
Modernisierung unseres Landes.

10) Die Kontrolle der Macht und die Verwaltung der Beamten sowie die Bemihungen

fur den Schutz und die Verbesserung der Umwelt sollen nach strengen Regeln
erfolgen.

11) Kein Land kann sich da heraushalten oder nur fir sich selbst sorgen.
12) Es ist wichtig, sich intensiv an der globalen Umweltregulierung zu beteiligen, um

das Mitspracherecht und die Einflusskraft unseres Landes im Rahmen des
entsprechenden Global-Governance-Systems zu stérken.

13) Wir missen mehr materiellen und geistigen Reichtum fur die steigenden Bedurfnisse

der Menschen im Hinblick auf ein schones Leben schaffen.

3. Wortbildung

Erganzen Sie die Liicken mit einem Verb, das Bezlige auf die gegebenen Adjektive nimmt.
Achten Sie bitte dabei auf die Konjugation.

1) Die Menschen sehnen sich danach, dass sich die Qualitat der Umwelt rasch verbessert.
2) Es gilt, die Offentlichkeit fir Sparsamkeit sowie fiir Umwelt- und Naturschutz zu
sensibilisieren.

3) Wir sollten die natiirliche Umwelt so vor Gefahr behiten wie unser eigenes Leben.
Ergéanzen Sie die Lucken mit einem Partizip / als Adjektiv, das aus dem gegebenen
Verb abgeleitet ist.

4) Es gilt, dem Prinzip des Umweltschutzes im Interesse des Volkes folgend die
hervorstechenden Umweltprobleme, die die Gesundheit der Menschen beschéadigen,

schwerpunktméRig anzugehen.
5) Wir haben bereits eine Reihe von Reformmalinahmen und entsprechenden Systemen
ausgearbeitet




6) Zur Entwicklung des Wirtschaftsgirtels am Jangtse missen wir statt exzessiver
Erschliefung gemeinsam zu umfassenden Schutzmalinahmen greifen.

4. Wortfeld

Im linken Kasten finden Sie Worter und Wendungen Uber ,,Verbesserung des Lebens der
Menschen®, im rechten Kasten tiber ,,wachsende Bedurfnisse des Volkes nach einer
schonen Umwelt*. Erganzen Sie mit einem Wort oder mit einer Wendung aus einem der
beiden Kéastchen in der richtigen Form die Licken.

An der Umwelt lasst sich der Lebensstandard der Bevdélkerung ablesen, griine Berge
schaffen Schonheit und blauer Himmel fihrt zum Glick. Wirtschaftsentwicklung und
Umweltschutz zielen beide darauf ab, das Leben der Menschen zu verbessern. Wir
mussen einerseits mehr materiellen und geistigen Reichtum schaffen, um die immer
groler werdenden Bedirfnisse der Menschen nach einem schénen Leben zu decken, und
auf der anderen Seite mussen wir mehr Naturgiter von bester Qualitat bereitstellen, um
ihre wachsenden Bedirfnisse nach einer schonen Umwelt zu erfillen. GemaR dem
Prinzip des Umweltschutzes im Interesse des Volkes miissen wir uns auf die wichtigsten
Umweltprobleme konzentrieren, die der Gesundheit der Menschen schaden, die
Umweltqualitét rasch verbessern, mehr Naturglter von bester Qualitat bereitstellen und
uns fur soziale Fairness und Gerechtigkeit einsetzen als Antwort auf das wachsende
Bedurfnis der Menschen nach einer schonen Umwelt.

5. Ubersetzen Sie den folgenden Text ins Deutsche.

Der Aufbau einer oOkologischen Zivilisation ist entscheidend fir die Zukunft der
Menschheit. Alle Mitglieder der internationalen Gemeinschaft sollten in diesem Bereich
zusammenarbeiten und sich zu der Einstellung bekennen, Mutter Natur zu schiitzen und
zu respektieren und sich ihr anzupassen. Wir sollten nachdriicklich eine grine,
kohlenstoffarme, recyclinggerechte und nachhaltige Entwicklung ansteuern. China fihlt
sich in dieser Hinsicht an seine Pflicht gebunden, weiterhin eigene Beitrdge zu leisten.
Wir fordern aber auch die entwickelten L&nder auf, ihren historisch bedingten
Verpflichtungen nachzukommen, indem sie ihre \ersprechungen in Bezug auf
Emissionsreduktion erfiillen und den Entwicklungslandern bei der Verlangsamung des
Klimawandels und bei der Anpassung daran helfen. (China regieren I, S. 642)
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